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KOMYHIKATUBHO-IIPATMATHYHHUI IOTEHIIAJ IHTEPOT'ATUBIB AHIJIOMOBHOI
HAYKOBOI CTATTI

Y cmammi 3’acosano npaemamuunuii nomenyian iHmepo2amueHux KOHCMpYKYill Ak cneyu@diyHux MOGHUX
Gopmyn peanizayii apeymenmamuenoi cmpamezii anenomognoi naykosiu cmammi. Ha mamepiani cma naykosux
cmametl, i3 AKUX MEMOOOM CYYiNbHOI 8UDIpKU OYII0 8UTYHEHO O08ICIi YOMUPU THMEPO2amuel, USHAYEHO
MUNON02II0 B1IACHE IHMEPOLAMUBHUX KOHCMPYKYIU 8 AH2IOMOBHUX HAYKOBUX CIMAMMAX 2yMAHIimapHoi cghepu,
NPOAaHANI308AHO YACMOM) BXHCUBAHHS DISHUX MUNIE IHMEPO2amusie y peanizayii 0CHOGHUX MAKMUK
apeymeHmamusHoi cmpamezii HayKo8020 OUCKYPCY.

Knrwowuosi cnosa: apeymenmamugna cmpamezisi, makmukd, HayKo8utl OUCKYpC, iIHMepo2amua.

ITocTaHoBKa NMPoGJIeMH y 3arajJbHOMY BUIVIAI Ta il 3B’A30K i3 BasKIMBHMH HAYKOBUMH i NPaKTUYHUMH
3aBIaHHAME. HUHINIHINA eTan po3BUTKY JIHTBICTUYHOI HAYKH ITO3HAYCHUN 3HAYHOKO 3aI[IKaBIICHICTIO TOCIiTHHKIB
npo0iIeMaMHy TEKCTY 3arajloM Ta HayKOBOI'O JTUCKYpPCY 30KpeMa. Taka CHTyalis € HeBUIIaIKOBOIO, aJKe 3yMOBJICHa
BOHA CKJIATHOIO, Pi3HOACIIEKTHOIO MPHUPOJIOI0 00’€KTa MOCTIIKEHHS, MOITYKOM HOBHX METOJIB HOTO BUBUCHHS, a
TaKOX IHTErpalifHUMHU Ta TIOOANI3AIlIfHUMH TIpoIlecaMH SK y BJIACHE MOBO3HABUiMl METOMONOTIi, TaK 1 y
CBITOIIIIIHMX CTIOCO0aX HAYKOBOTO ITi3HAHHS.

MoBa HayKH [TOCTA€ JOBOJI CKJIAJHUM JUIS TEOPETUYHOI KBaNi(hiKallii SBUIIEM, OCKITEKH 3MiCTOBHO KOHJICHCY€
HU3KY MPOOJEMHHX 1 HEOJHO3HAYHMX IMOM0 KBamiikalmifHUX BHMIpiB acCIlEKTiB, M0 BiJOMBAIOTh
PI3HOKOHIETITYaJIbHI MIXO 10 BUTIIyMaueHHs HAyKOBHX TEKCTiB [1].

Tak, 30kpema, BIJTHOCHO YCTaJICHOIO Ha ChOTOJHI € IMO3HMIis, 32 SKOI TEKCT 1 IUCKYpC MOCTarOTh Pi3HUMH
acrieKTaMy KOMYHIKallil, 32 yMOBH IO JMCKYPC PO3IIISAAIOTH SIK OKPEMHH MOBJICHHEBHH aKT KOMYyHiKalii, B
TIpOLIECi SKOTO Ha COLIILHOMY T BiIOYBAa€ThCS IMOPOKEHHS TEKCTY SIK 3HAKOBOI MOJENi. 3a TaKoro MiJXomy
TEKCT — IIe 1 YacTMHa IMCKYpCY, 1 3HAKOBMH acHeKT KOMYHIKallii, ToJl SK AUCKYpC HAAUICHWH IisIbHICHUMHU
O3HaKaMH. Y TIPOTIOHOBAHOMY AaCIeKTi AaKTyaJlbHUMH BHIAIOTBCA IHTaHHA peali3alii KOMYHiKaTHBHO-
NparMaTHYHUX CTPATETid i TAKTUK y Pi3HUX THIIaX JUCKYPCUBHHUX MPAKTHK, 30KpeMa y cepi HayKOBOTO TUCKYPCY.

TpamumiiHO HAayKOBY MOBY pPO3IVISNAIOTH Y KOHTEKCTI IHCTHUTYHIHHOTO AHCKYpCy, TOOTO KOMYyHiKarii,
00MeKeHOi TEBHHMH COIIaIbHUMH IHCTHTYTaMH, A€ KOXKEH i3 y4YacHUKIB BUKOHYE IIEBHY COIIANbHY POJb.
OCHOBHE IpU3HAYECHHSI HAYKOBOTO JUCKYPCY IOJISTAE B IEMOHCTPYBAHH] ICTHHHOCTI aBTOPCHKOI TTO3UIII{ Ha MIISXY
JI0 Ti3HaHHA 00’€KTa HAyKOBOTO JOCIIKEHHS. Byayloun HayKOBi BHCIOBIIIOBAHHS, aBTOP CIPSMOBYE 3YCHIIUISI Ha
MaKCHUMaJIbHE 3allIKaBJICHHs 1 TNEepeKOHaHHs chpHiiMaya (azpecara) B NPaBHJIBHOCTI BHCIIOBJIIOBAaHHX JYMOK.
AprymMmeHrarisi aBTOPCbKOI ITO3MILIT B HAYKOBOMY JIMCKYPCI CIIMPAEThCS Ha HU3KY THIIOBUX JUISi HAYKOBOI MOBH
PI3HOPIBHEBUX 3aC00IB, 1110 CITYTYIOTh pealti3alii CTpaTeriYHo-TaKTHYHUX HaMipiB ajpecaHTta. BiqnoigHo aBropu
HAYKOBHUX TEKCTIB NMparHyTh BiJHANTH HaWOLIbII eeKTHBHI CIIOCOOM MOCHIICHHS apryMeHTallil, aKIEeHTYBaHHS
3MICTOBHUX JIOMIHaHT HAayKOBOI AMCKYCIi, YBUPa3HEHHs MPUYUHOBO-HACIIIKOBUX 3B’SI3KiB, JOTPUMAHHS TOUYHOCTI
Ta Heymnepe/KeHoCTi BUKIaay. [Ipy 1iboMy TpaluiiiiHi, THIIOBI Ul HAyKOBOI KOMYHiKalii criocoOu ii moOynoBu
(;oriuHicTh, 3B’SA3HICTH, HOMIHATHBHA LUTICHICTh TEPMIHOJOTIYHUX OJWHUII TOIIO) JONOBHIOIOTHCS, HA TTEPIINN
TIOTJISA/T, HETHIIOBHMH TSl HAYKOBOI KOMYHIKallii eKCIIPECUBHIUMHE 3ac00aMH, TIOKJIMKAaHUMH YBHPa3HUTH aBTOPCHKY
JOCIIAHUIBKY TO3UITi0. [HIMIMHU crioBamMy, JOMIHAHTHI BHPI3HIOBAJIBHI 03HAKH HAYKOBOTO TUCKYPCY 3HAaXOISThH
peamizailifo He JWIIe B TUNOBHX, "CTpuMaHMX', "CIOKIMHUX" JEKCHKO-CHHTAaKCHYHHX OIWHUIX, ale W y
pENeBaHTHUX I HAyKOBOI KOMYHIKamii MACHTIOBATPHUX OJWHMIX, HAIUJIGHUX Ha 3a0e3ledeHHS
"IHTEJIEKTyaIbHO-eMOIIIHHOT HarpyxeHocTi Bukianay" (tepmin H. B. lanunercekoi) [2].

OxpeciieHi nonepey mpoOIeMHl UTaHHSA Y ChOTOJICHHIHN JIIHTBICTHII HE 3HAKUIIUI OCTATOYHOTO PO3B’sI3aHHS,
II0 aKTyali3ye iXHE MOCHTIPKCHHS B IUIOLIMHI HAmIol mpami. | SKIIO BiHECEHICTh HAYKOBOTO IUCKYPCY 0
IHCTHTYILIIOHAJILHOTO Hapa3i He BHKJIHMKAE TTIMOOKUX CYNEepedOK, OCKUIBKU JIOCHIIHUKN CXWJIBHI 10 JyMKH, IIO B
Ipoleci HayKOBOI KOMYHIKallii MOPOPKYETHCSI OCOOIMBHUI THIT CIUIKYBaHHS 13 XapaKTEPHUM JUISl HBOTO BHCOKUM
CTyTICHEM BIUIMBY Ha PELUITIE€HTA, TO 3’ICYBaHHSA MEXaHI3MiB HayKOBOI apryMeHTallii noTpedye OiIbII JeTaIbHOTO

© IBanuusnka H. B., IBanunska H. JI., 2019
63



Bicnux 2Kumomupcovroeo deporcasnozo ynisepcumemy imeni leana @panka

aHaJi3y. AKTyaJlbHUM 3QJTUIIAETHCSA TAKOXK MATAHHS MOIIYKY ONTUMABHUX TAKTHK apTyMEHTAIlii [yt Bepudikaii
HayKoBoi iH(popMarii 3a71s il opraHigHoi BOY/I0BH B HAYKOBY KapTHUHY CBITY.

AHani3 0CHOBHHUX J0CJTi/zKeHb i myOaikauii i3 3a3HaveHoi nmpodaemu. HaykoBmii quckypc sIK OCOOTMBHI
BUJ IHCTHTYLIHHOTO IUCKypcy OyB MpeaMeToM JOCHIDKEHHS y Pi3HHX HAYKOBHX Mapagurmax, M0 Jajo 3MOTY
BUKOPUCTATH HaJ0aHHS TMOMEPEIHUKIB K TEOPETUKO-METOIOJIOTIUHY OCHOBY JUISl BIACHOI'O HAayKOBOI'O aHai3y.
MoBy Hayky pO3INIsiialii B acleKTi CTPYKTypH, IparmMatiku T1a ¢QyHkuid (npaui H. M. PasunkiHoi,
I. M. Koneraeeoi, B. 1. Kapabana, O.M. Inpuenko, C. B.Illemiteko, T.B. SIxontoBoi, A. Kpicmopa,
P. ®apucBopea, A. Ckyscrana Ta iH.), 110, OHAK HE MPHUMEHIIYE HEOOXiAHICTh il MOJaIbIIOro BUBYCHHS. Y4eHi
3a3Ha4yaloTh, [0 HAYKOBUH JUCKYPC MOYKHA KBaJi(hikyBaTH SIK OCOOJIMBMI THIT B3a€MOJIl, B OCHOBI SIKOI JISXKaTh
KOMYHIKaTHBHI CTpATerii 1 TAKTUKH, sIKi MOBEIlb BUKOPHCTOBYE 3a]UIs BIUIMBY Ha CBOTO ajJpecara, i siKi BiZOMBaOTh
SIK 3araJbHi THUIIOJIOTIYHI, TaK i eTHocmerwdiuai ocodmuBocti (O. Iimpuenko).

KomyHikaTBHO-TIparMaTiuHKi (POKYC JTOCIIDKEHHS HAyKOBOTO AWCKYpPCY CHPSIMOBAaHO HE JIMIIE HA MOBHE
oopMIIeHHS cTpaTeriii 1 TAKTHK K (OPMYBaJIbHUX YMHHHKIB HAYKOBOTO CIIUIKYBaHHS, ajie i Ha KaTeropialibHy
HAIOBHEHICTh HAyKOBUX TEKCTIiB, 30KpeMa OCOOJIMBOCTI peasi3amii aBTopu3alii, axpecarii, iHTepTEKCTYaIbHOCTI,
OILIIHHOCTI, EKCIIPECHBHOCTI Ta IHIMMX KOMYHIKaTHBHHUX KaTeropi. I3-moMik 3a3Ha4eHHMX HAWOLIBII
HEOJTHO3HAYHOIO0 B acHeKTi HayKOBOI MOBH BHCTYNae Kareropis ekcrnpecuBHOCTI. Llinkom moromxyemocs i3
ykpaincekoro pociignuneto M. I1. Baraw, sika 3ayBaxye: "... MOBa HayKH 30pi€HTOBaHa HE Ha €MOLIMHO-YYTTEBE, a
Ha JIOTIYHE CIIPUIHATTS, MaKCUMAJIbHY TOYHICTb, CTPYHKICTh Ta HeylepepKeHicTs Bukiany” [3: 9]. He moxemo
OMHHYTH YBaroro i Toil ¢akr, 10 B Cy4acHHX MOBO3HABYMX JIOCIHI/DKEHHSX CIIBICHYIOTH Pi3HI HiJXOAX IO
MOXJIMBOCTI Ta JOLUIBHOCTI EKCIIPECHBHOTO 3a0apBIICHHS HAyKOBMX TeKcTiB. OIHI CXWIBbHI BBaXKaTH, IIO
eKCIIPECHBHICTh HE THIIOBA Ui HAyKOBOI MOBHM, i HaBiTh CTa€ Ha 3aBaJi 00 €KTMBHOMY BHKJIAay Marepiary
(H. A. KoBaieceka, I'. Ory(pienko) [4; 5]. HaromicTs, Hu3Kka MoBo3HaBIiB (H. @. HemmitBoga, O. . [Toromapis,
C. S €pMoneHko Ta iH.) BHUCIOBIIOIOTH AyMKYy IIPO HEMUHYYICTh BHKOPHCTaHHS B HAyKOBHX TEKCTax
eKCIIPECHBHUX MOBHHX 3ac00iB, MOKIMKAHWX YBHPAa3HHUTH JOCHIAHUIBKY mo3uiio. Ha KopucTh Takoi IyMKH
BUCYBAETHCS T€3a MPO CHMHKPETUYHICTH JIFOJICHKOTO Mi3HAHHS W HAyKOBOI AISUIBHOCTI, SIKy BH3HAYalOTh HE JIMILE
JIOTi4HI omepartii, ae # "emoris, Boist i iHTYimis" [6: 168; 7].

Immonye mymxa M. II. baran mpo MOXJIHBICTE EKCIPECHBHOTO 3a0apBIEHHA HAyKOBOTO IHCKYpCY SIK
Ba)KJIMBOTO YMHHHUKA [TOOYIOBM apryMEHTOBAaHOTO i TIEPEKOHIIMBOTO HAyKOBOTO BUKIany. Excripecis, Ha 11 TymKy,
"3 0HOTO OOKY, 3aCBiUy€ HAYKOBY KOMIICTEHTHICTH MOBIIS, HOr0 BIICBHEHICTh Y BJIACHIN KOHIICMIIII, a 3 IHIIIOTO,
e NparMaTHYHO 30PIEHTOBAHA KaTeropis HayKOBOTO BHKJIAJy, OCHOBHE HAaBAHTAXXEHHS SKOI IOJArae B
MaKCHMAaJIFHOMY BIUIMBOBI Ha CpHiiMaya — 3allikaBJeHHI i NepeKOHaHHI HOro B MPaBUIIBHOCTI BUCIIOBIIIOBAHMX
nymok" [3: 10].

OxpeciieHHs HeBUPillleHUX MUTAHb, MOPYIIeHHX y cTaTTi. CiiJ 3ayBaXKWTH, IO CIIEKTP HETHIIOBHUX IS
HAYKOBHX TEKCTIB MOBHHX 3aCO0iB JIMIIIE HEUIOAAaBHO CTaB MPEAMETOM CIICIialbHUX PO3BiIOK Y BITYM3HSAHINA Ta
3apyOixHiid miHrBicTHHI (nmB. mpami M. 1. Baran, H. ®. HermitBogu, O. . IToHomapisa, C. f. €pmonenko,
H. A. KoBanbcekoi, II. O. Cemireit, V. Cortes, M. A. K. Halliday, J. M. Swales Ta in.) [8; 9]. Taxi mpami
HAIITOBXYIOTH Ha JyMKY IIPO Te, 10 HayKOBa KOMYHIKaIlis SK OJ{HA 3 HaHOLIBII perIaMeHTOBAaHUX 1HCTHTYIIIITHIX
JVUCKYPCHBHHX INPAKTHK CXHJIbHA JI0 TOPYIIEHHS YCTaJCHUX NPaBHI HA KOPUCTh ICHYBAaHHS JAEBIallifHUX BUSBIB
oprasizalii HayKoBOI KOMyHIKallii. Y 1IbOMy acneKTi BapTo 3rajaTtd BiJOMI MOHSTTS T.3B. TPhOX 3a00pOH, yBeAEHI
X. BaifHpixoM 1S TIO3HA4YEHHS! BIIHOCHO PINIKO BXXMBAaHUX y MOBI HayKH TEKCTOTBIPHHX €JIEMEHTIB: 3a00poHa Ha
aBTOpH3AIlil0, HapaTHBHA 3a00poHa, 3a00poHa Ha Metadopy [10: 232-238]. V KOHTEKCTI CydaCHUX MOBO3HABUHX
JIOCTIJDKEHb BHCIIOBJICHI BUSHUM JIyMKH 3HAaXOJSITh IPOJIOBXKEHHS. [IpoTe OCHiTHUKN CTBEP/KYIOTb, 110 HU3bKa
YaCTOTHICTh TaKUX CTPYKTYp "mpaioe” Ha 30UTbIICHHS IXHHOIO MIPArMaTHYHOTO MOTEHIay, [0, Y CBOIO Yepry,
CTBOPIOE TIO3UTHBHE TJIO JUISi PO3BUTKY MIiaJIOTIYHOCTI HAYKOBOTO OMHUCY. 3 HEBHUM OOMEKEHHSM NHTAIbHI
KOHCTPYKIIi TaKo)X MOXKHA BH3HATH T.3B. "3a0OpOHHMMH'" eIeMEHTaMH HAayKOBOTO IHCKypcy. [HTeporatuBm
HayKOBOTO JICKYPCY 3JIMIIAIOTHCS OCTATOYHO HE BUBYEHUMH SIK 13 MO3UIIIH iXHBOTO THITOJIOTIYHOTO BapilOBaHHS
y CTPYKTYpi HAyKOBOI CTaTTi, TaK 1 3 OIJIAYy peaji3amii HIMH Pi3HHUX CTpaTeTild i TAKTHK HAYKOBOTO JAWCKYPCY.
Bucnosneni MipKyBaHHS BH3HAYAIOTh aKTYaIbHICTh MPONOHOBAHOTO JIOCHIIPKCHHS iHTEPOTATHBIB SIK HETHITOBHX,
MpOTE MParMaTUyHO HACHYCHUX MOBHMX (OpPMYJ peanizallii apryMeHTaTUBHOI cTparerii B aHIJIOMOBHIN HayKOBii
CTaTTi SIK )KAaHPOBOMY Pi3HOBH/Ii HAYKOBOTO JHCKYPCY.

Merta Hamoi poOoTu moisirac y 3’sCyBaHHI NMParMaTHYHOrO MOTEHIIANy IHTEPOTaTHBHUX KOHCTPYKLIH SK
crierpiuHUX MOBHHX (QopMyll peajizamii crparerii apryMeHTalii y CTPYKTypi aHIJIOMOBHOI HayKOBOi CTaTTi.
OcHOBHMMH pOOOYNMH 3aBAAHHSIMH OyJIM HACTYIHI: 1) BU3HAYMTH TUIIH BJIAaCHE IHTEPOTaTHBHHUX KOHCTPYKIIH B
AHTJIOMOBHMX HAyKOBHX CTaTTSX T'yMaHITAPHOTO CIPSMYBaHHS; 2) IPOAHATI3yBaTH YaCTOTY BXKMBAHHS DI3ZHHX
THIIB IHTEPOTaTUBIB Yy CTPYKTYpHHUX 4YacTMHAaX HAyKOBOi cTarTi; 3)3’sCyBaTd, Ha peaji3alliio SKHX
KOMYHIKaTUBHUX CTpaTeriii MpalfoloTh IHTEPOTaTUBH B TEKCTAX AHIJIOMOBHHMX HAYKOBHX CTareil; 4) BCTAHOBUTH
MparMaTHYHAN TIOTEHIiaNl IHTEpPOTaTHBIB AaHIJIOMOBHMX CcTarell sK 3aco0iB peami3allii OCHOBHUX TaKTHK
apryMEHTATHBHOI CTpaTeTii HAyKOBOTO ANUCKYPCY.

Marepian npocaimkennsi. o amamizy Oymo 3amydeHo 100 HaykoBHX aHTJIOMOBHHX CTaTed i3 Cy4acHHX
AHIJIOMOBHHUX JKypHAIIIB T'yMaHITapHOT chepH, po3MIILEHNX Y BIIKPUTHUX OH-JIalH pecypcax. 30Kkpema, cTarTi 0yIo
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(https://www.degruyter.com/view/j/semi), "Text&Talk" (https://www.degruyter.com/view/j/text). 3aramom i3
JKYPHAIBHHUX CTaTell METOIOM CYIUILHOT BUOIPKH OYJI0 BHIUICHO Ta MPOAHATI30BAHO BiIIOBIIHO /10 MOCTABJICHUX
3aBnanb 204 BIacHE NMUTATEHIX KOHCTPYKIIIi.

BukJjiax ocHOBHOro MaTepiajty 3 OOIPYHTYBaHHSIM OTPMMAHUX HAYKOBHX pe3yJbTaTiB. [IpoananizyBaBiu
teket 100 aHTIIOMOBHUX cTaTel TyMaHITapHOI chepH Ha ITPEJMET HASBHOCTI B HUX IHTEPOTaTHBHUX KOHCTPYKIIH
SIK CeIU(ITHIX MOBHUX (POPMYIT peati3allii KOMyHIKAaTUBHHX CTPATETiil 1 TAKTHK HAYKOBOTO AUCKYPCY HaMH OYII0
BUSIBJICHO HU3KY OCOOJMBOCTEH TAKUX MUTATBHUX PEYCHB MI0J0 iXHBOT CIPOMOXKHOCTI BUCTYIIATH EKCILTIKATOPaMH
KOMYHIKaTHBHO-TIPArMaTHYHUX TaKTHK. Pe3yiibTaTn HAIIMX CIIOCTEPEeKEHb HABOIMMO HIDKYE.

Hacammepen 3a3HaumMo, 110 3arajibHa KUIBKICTH IHTEPOTaTHBIB B aHATI30BaHHUX CTATTAX € oOMexeHoro (204
oxuHUI). bibire Toro, BuacHe MuTaibHI KOHCTPYKIii Oyio BussieHo jumie B 78 i3 100 HaykoBux crateil. To6TO
22 % mociiaKyBaHOTO MaTepialy He MICTHIIO OIHOT iHTepOoraTuBHOI KOHCTpYKIii. [Ipu ipomy B 54 crarTsx (1o
cknanae 69,2 % Bix yciei KibKOCTI cTaTel i3 inTeporatiBamu) Oyo 3ahiKCOBaHO BUKOPHCTAHHS ABOX IUTAIBHUX
KOHCTpyKLiH, y 16 (20,5 %) — Tpbox iHTeporarusis i juure y 8 crarrsx (10,3 %) ¢pyHKuioHyBaao yoTHpH 1 Olibie
NUTaNbHI KOHCTpYKUii. HaBeneHi uucioBi MOKa3HUKW MiATBEPKYIOTh 3arajlbHOBU3HAHY Te3y PO KIIIIOBaHY
HETHIOBICTh MHUTAJIBHUX PEUCHb I HAyYKOBOI'O MHCEMHOro OHUCKypcy. Taka cutyariist oOyMoBiIeHa JeKilbkoMa
¢axropamu. Ilo-miepie, nMuTaNbHI KOHCTPYKIIT 3araioM € oOMeXEHHMH B NHCEMHIH (OpMi CHIJIKYBaHHS depes
BITATICHICTh y TPOCTOPI aJipecara Ta agpecaHTa Ta BIATEPMIHOBAHICTh y Yaci B3a€MOMii MK HUMH, OCKLIBKA
MUTaHHS 31e0UIBIIOr0 BUMarae 0e3nocepeiHbol 3BOPOTHOI peakiii. [IpuporHiM KOMyHIKATHBHEM TPOCTOPOM JIJIST
IHTEepOTaTHBIB € iaJTOTIYHUHN TUCKYpPC i KaHOHIUHI cHUTYyaIlii Oe3rmocepeJTHOr0 KOHTAaKTy KoMyHikaHTIB. [lo-npyre,
JIHTBaJbHA TPUPOAA MUTATIBHUX PeYeHb MO MEBHOI MEXi MPOTHPIYUTh KOMYHIKATHBHUM IIPUHIMIIAM HayKOBOTO
CHIJIKyBaHHS: y HAyIll HE ONMUTYIOTh PELHIIIEHTY ayIWTOPiI0, a MPOTOHYIOTHh BJIACHI BigmoBimi. Xoda a mpiopi
HAyKOBHH JWCKYPC TPOCAKHYTHI KAaTEropi€l0 MUTAJIBbHOCTI, fKa, HaOyBarOUYM O3HAK MPOOJIEMHOCTI, CTBOPIOE
MOJIJILHO-IHTEHIIIMHMK KapKac LUTiCHOI HaykoBoi iHrtepakuii. Ilonpu e, BiacHe NHUTAIBHUX CTPYKTYD Yy
HayKOBOMY JIMCKYpCi BKpall Majo, OCKUIBKM BOHM HE BIIHCYIOTHCS B ITIparMaTW4HHN KOHTEKCT HAayKOBO-
TTi3HaBaJILHOI CUTYaIlil 1 He BUKOPUCTOBYIOTHCS HACTUIBKH LIMPOKO, K y JIAJTOTIUYHHUX MPAKTHKaX. 3 OMJISAY Ha IIe,
BUKOPUCTAHHS MUTATBHUX KOHCTPYKLIM Y HayKOBOMY JMCKYPCi € Ji€BUM IHCTPYMEHTOM aKTyalli3amii HayKoBOl
JIICKYCIi.

BuokpemiieHi HaMu TIpsiMi NIWTaIbHI KOHCTPYKIIl THIOJIOTIYHO TPEACTAaBIEHO DPI3HOCTPYKTYPHHUMH BIIACHE
MUTaHHSAMHU (i3 CTaHAAPTHOIO CEMAHTHKOIO MHTAJIBHOCTI), PUTOPUYHUMH IHUTAaHHSAMHU, a TaKOX MiaJOTTYHUMHU
€THOCTSIMHU.

BrnacHe mwraHHs (3aranbHi, CIeMianbHi, pO3IUIOBI, albTEpHATHBHI Ta iH.) MPUBEPTAIOTH yBary IpHiiMadva,
CHOHYKAalOTh /0 CHUJIbHOI MHCIEHHEBOI MisUTBHOCTI, YBOISTH €JIEMEHTU IIOJIEMIKH, CTBOPIOIOYM THM CaMHM
TaJIOTIYHICTE:

What are the functional categories when the present perfect appears in narrative or explication embedded
within one person’s turn at talk? (Text&Talk);

This result raises a deeper question about the role and status of ‘backwards’ direction rules: if speakers rely
primarily on forward rules, why would the grammar additionally contain backward rules that are used
simultaneously, but to a lesser extent? We can only offer tentative speculation on this point? (Journal of Language
and Linguistic Studies).

PutopudHi nmuTaHHS SK BY3BKOCIIEIIai30BaHI 3acO0M eKCITIKAMii IMATATFHOT MOJATBHOCTI Yepe3 TOpPYyIICHHS
Kopersil "MITaHHs — BiINOBiAB" MAarOTh HA METi NMPHUBEPHYTH yBAry PELUII€HTa, HAOIM3UTH HOTO IO aBTOpa,
MepeIaBIIN BOJHOYAC aKCIONOTIUHICTh Ta KATETOPHYHICTD CYKEHHS, CTBOPHBILH YSBHY CUTYALIIO AIaJioTy:

Does it make sense to let the position in an ordered list represent the semantic role of an argument in a
predication? Consider the following examples in which arguments are interchanged (Computational Linguistics).
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Criernika IiaoTiYHAX KOMIDIEKCIB (€HOCTEH) MMOJsrac y CTBOPEHHI iMiTalii JialoTiqHOl IPaKTHKH, B SKIH
KOMYHIKaHTaMH BHCTYIIa€ K aBTOp, TaK i permiieHTa ayaurtopid. [lpm mpomy aBTOp OyIye KOMYHIKaTUBHY
CTpaTerio JIBOMa HUISXaMH: BiH abo monae iH(opMmaiilo y CTpyHKOMY Kapkaci "MUTaHHS — BigmoBiap", abo
CTBOPIOE JTIAJIOTIYHY CHUTYAIif0, KOJIM BiAIOBiIb Ha c(hOpPMyJIbOBaHE MUTAHHA Tpeba IIyKaTH B HACTYITHOMY TEKCTi,
3’ICOBYIOUYH aBTOPCHKY TO3UIIIFO III0/I0 TPOOIEMHOT CUTYAITIT:

Assumptions about headshaking that underlie the proposed typology of negation in SL are a case in point. It is
claimed that headshaking during negation in SLs has grammaticalised and is not gestural. But is this accurate? As
we have seen, the data presented here suggest that this appears not to be the case for Auslan. It is possible that
larger representative datasets of other SLs may reveal that Auslan is not alone (Linguistic Typology);

But isn’t this is all remote history? No, because to some extent it translates into mental lexicons-and-grammars
of contemporary speakers (Linguistic Typology);

How are learners of a language supposed to organise their mental lexicons and grammars so as to be in line
with across-the-board constraints or dispreferences like those envisaged here? And how are these organising
options supposed to remain stable from generation to generation of language learners? To answer this question, we
must move beyond a merely intuitive understanding of direct causation (Glosa).

Jianoriuni €IHOCTI € BIATBOPEHHSM TBOPYOrO HAYKOBOI'O MHCIICHHS aBTOpa, OCKUIBKM MICTATHh XiJ
pO3ropTaHHs JyMKH, 110 MAa€ Ha METi BTSATHYTH YMTa4ya B JUCKYCIIO, aKTUBI3yBaTH IOro yBary i KpHUTHYHO
NpoaHaNi3yBaTH OTPUMYBaHI BIAMIOBIIL.

3ayBa)XMMO TaKOX, IO BCI BHOKPEMJIEHI THUNM IHTEPOraTMBHUX KOHCTPYKLIM BOJIOAIIOTH JOCTaTHIM
MParMaTHYHUM TIOTEHI[IAIOM 1 CJIYT'YIOTh IS MiATPUMAHHS HayKOBOI JMCKyCil Ta KOHTPOJIIO HaJ| IOCTIHHOIO
yBaroo ajapecara. BOHM CTBOpIOIOTH KOMYHIKAQTHBHY HAmlpyry B OYIKyBaHHI HACTYIHOI BiINOBiaiI Ha
copMyITbOBaHE MUTAHHSL.

Hapmani BupaineHi muTanbHi KOHCTPYKIIT OyIIO MPOaHATI30BAHO IMOJO iXHBOTO MPArMaTHYHOTO IMOTCHITIAIY.
Bepyun mo yBarm HampaitroBanHs nonepenaukiB (B. Kapacuk, /. Kommn Ta iH.), a TakoXX ypaxoBYIOYH BIIACHI
CTHIOCTEpeKEeHHs, OyJ0 BHOKPEMJIEHO TaKi TaKTHKH apryMEHTATHUBHOI cTpaTerii: 1) ekcrurikaTuBHY (CiyTye
OKpECITICHHIO HayKOBOi Mpo0JeMu mepe] MOTeHIIHHUM afpecaToM), 2) opraHisamii HayKoBOi AUCKYCil (TIpOeKTye
HAyKOBiI KPOKM aBTOpa B JOCSTHEHHI ITOCTAaBIICHOT METH), 3) CTHMYJIIOBaHHS HAyKOBOI apryMeHTallii (BHCTymae
CMHUCIIOBUM MICTKOM MDXK paHillle JIOCHI/DKEHHM Ta HOTro MOJANbIIMM albTEPHATUBHUM IEPEOCMHUCIICHHSIM),
4) iHTepTeKCTyallbHy (30UIBIIYE 1TOKaTHMBHY CWIIy MOBJICHHEBOTO BIUIMBY Ha ajpecara, IMepeKoHye ioro B
icTUHHOCTI ToziaHoi iHdopmarii), 5) akTyanizauii GOHOBUX 3HaHB (TPE3EHTYE CBOTO POJAY KBAHTH BXKE BiZIOMOrO
Yyepe3 3BEpHEHHS 10 NPELEHACHTHUX TEKCTIB) Ta 6) IPOrHO3yBaHHS (OLIHIOE MEPCTIEKTUBHICTh 00paHOI HayKOBOT
MIpoOJIeMH Ta IEPEKOHYE y BaXKIIMBOCTI PO3BUTKY HAYKOBOI TUCKYCIT).

[Nomanpnmii BHKJIA[ BIACHHUX pe3yJbTaTiB Oyne 3MIHCHEHO 3 OIVIAMy OLHKH NParMaTUYyHOro MOTEHIay
IHTEepOraTHWBIB y peamialili apryMeHTaTHBHOi CTparerii (4K IOMIHyBaJlbHOI B HAYKOBOMY MIHCKYypCi) depes
BHOKPEMJICH] TaKTHKH.

1) TakTrka eKcIUTIKaIii MOKIMKaHa YBECTH YWTada 0 KOJa HAyKOBHX MpoOieM, 3aliKaBUTH HOTO B TeMi
JOCITI/DKeHHS, TIPAUBEPHYTH yBary 0 paHillle HE JOCTIHKyBaHMX AacIeKTiB HayKoBOi mpobiemu. I3 BHIineHHX
MOBHHX 3pa3KiB juiel2 KOHCTPYKIIH CHpHsUIM peamizarii Ii€i TaKTHKH, [0 CTaHOBHUTH 5,9 % Bix 3araibHOI
KLIBKOCTI TIPOaHaIII30BaHUX PEUYCHb:

At first sight, the existence of two different tiers for the sub-components of vowel comes as a surprise: why
would natural language be designed that way? Why would elements be sometimes coalescent and sometimes
competitive? The short answer is that we do not know (Glossa).

2) TakTuka opraHizamii HayKoOBOI AMCKYCii BHIAEThCS BaXIIMBOIO 3 OISy Ha ii MPOCIIEKTUBHUM XapakTep.
ApryMeHranisi MOXJIMBA JIMIIE 3a JIOTIYHOI MOCIIJOBHOCTI BUKOHYBaHUX 3aBlaHb. ICTOTHO, IO B HAayKOBHX
CTaTTAX IHTAIBHI PEYCHHS HEPIIKO BUKOHYIOTH TaKy OpraHi3aliiiHy poiib, OCKUIBKH CTPYKTYPYIOTh MOAANIBLINI
BUKJI]] MaTepialy BiAMOBIJHO IO TTOCTAaBJICHMX 3aBIaHb. Y IpOaHANi30BaHMX TpuKiIamax (39 pedeHsb, TOOTO
19,1 %) iHTeporaTMBHI CTPYKTypH TpEACTaBICHI BIACHE TNHTAIGHUMH pPEUYECHHAMH  (31e0imbmoro
crieru(iKOBaHUMH), 110, OE3CYMHIBHO, HAJAIITOBYE PELMITIEHTA HA IHTENEKTyalbHYy B3aEMOJI0 3 aBTOPOM,
aKTHBi3ye HOT0 MHCICHHEBI omepamnii i MporHo3ye nepexdadyBaHi (HemependavdyBaHi) BIAMOBIAI Ha MOCTABJICHI
muTaHHs. Peamizariist ommcyBaHOi TaKTHKM BigOyBaeThCs SK 4epe3 OIWHUYHI MUTAHHA, TaK 1 4epe3 MHUTaJIbHi
KOMILICKCH:

The paper seeks to answer the following questions: (a) What is the range of functions of reduplication where it
is used in predication? (b) What tendencies are there with respect to how reduplication is used in predication? (c)
What iconicities are present in the predicative uses of reduplication? (d) How do the predicative functions of
reduplication relate to one another? (Text&Talk);

The research questions motivating this study are: What is the nature of social practices that allow the discursive
formation of identities and hierarchy within online communities and how do those practices define the very nature
of online gatherings? (Text&Talk);

In this paper, I aim to explain ‘care leaver’ as an identity by answering the question: what evidence does
language use in context provide for the existence of a ‘care leaver’ collective identity?
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Emotions evoked by brand values can be compared (with other emotions of other brand users) and the brand
ideal is the standard by which the emotions become compared and integrated into (self-) conscious thought.
However, does every brand community involve values and ideals? Yes, to some degree they certainly do, we
believe. The hard question is, of course, how we understand this more precisely. Furthermore, what is the semiotic
logic behind the way that ideals and values affect the brand community members? We will try to address these two
questions in the mentioned order (Semiotica).

3) TakThKa CTUMYJIIOBaHHSI HAYKOBOi apryMEHTallii MMpe/CTaBlIeHa HAHOLIBIIMM YHCIOM IHTEpOTraTHBIB, IO,
HMOBIPHO, TTOSICHIOETECS TTParHEHHSIM aBTOPIiB HAYKOBHX CTaTel JI0 CTBOPEHHs B3aeMoJii 3 untaueM. [TokaszoBo,
IO MepeBaXKHAa OUIBINICTh IHTEPOraTHBHUX MOBHHX (OpMyN Ii€l TakTHKH Oyina BHKOPHCTaHa B OCHOBHIH
CTPYKTYPHIl YacTUHI HayKoBuX crateid (Discussion), MOCHIIOIOYN THM CAMUM JIaJIOTT9HY B3a€MOJIII0 3 YATAYEM Ta
AKTHBI3YIOUH HOTO yBary. 3arajibHa KUTbKICTh MMTAJIBHAX PEUCHB, YKUTHX IS peatli3alii TAKTUKH CTUMYITFOBAHHS
HAyKOBOI apryMeHTarlii, cranoButh 119 oguaune (58,3 % Bin 3aranbHOi KiTBKOCTi). BOHHM OXOIDTIOOTE Pi3HI THIH
MUTaHb, Y TOMY YHUCTi 1 PUTOPHYHI, III0 TOCHITIOE TIPAarMaTHYHUN BIDIMB Ha YUTa4a i BOJHOYAC CIIOHYKAa€e HOTO 10
IHTENeKTyanbHOI TUCKYCil 3 aBTOpoM. [Ipukiaas MOBHIX (OpMyIT HABECHO HIDKYE:

This gives rise to another question that we need to address if we do find such interpretational preferences: how
do we explain these? (Gender and Language);

If distance elaboration in demonstrative pronouns is interdependent with number elaboration in nouns or
personal pronouns, what about number in demonstratives itself? (Language Sciences);

The important question here is: What is the difference between comparing productivity through time (which
obviously involves different corpora and also different linguistic systems) and comparing productivity through
(linguistic) space as in the case with this study of borrowed Italian formatives in Maltese? (Glossa);

The foundation of these lexical assignments is not entirely clear: what rules the assignment of segments to a
specific tier? Is it Saussurian arbitariness of the lexicon? (Glossa);

Can these phenomena be attributed to the relatively small size of the corpora we use? Will the perplexity of O
texts converge to that of T texts when more data become available, or will the differences persist? To address these
questions, we use the (much larger) Hansard corpus and the (even larger) Gigaword corpus. We train 4-gram
language models for each Hansard and Gigaword subcorpus described in Section 3.2. (Computational Linguistics).

4) InTepTekcTyaibHa TaKTHUKA MPEJICTaBlICHA HE3HAYHOI KUIBKICTIO MUTANBHUX pedeHb (18 mpukianis, mo
cTaHoBuTh 8,8 % Bij 3arajbHOI KUTLKOCTI pEUeHb). YBEICHHS TaKMX KOHCTPYKI[H y KaHBY HAyKOBOI JMCKYCIl €
BOKJIMBUM KOHCTUTYILIHHUM KPOKOM Y MOOY/IOBI HAYKOBOI KOMYHIKaIlii, OHAK IXHs MUTalbHa MOJAJIBHICTh HE €
000B’s13KOBOIO /ISl apryMEHTATHBHOI CTpaTerii:

As Kendon put it: "Why should we use gesture if they are just 'words' in another form?" (Linguistic Typology);

As Hunston and Francis (2000: 103) ask (referring to the INTO-CAUSATIVE construction), "are there any
limits to the creativity of speakers: can we state categorically that something cannot be said"? (Gender and
Language);

The notion of "topichood" is much debated. The most widely used definition is that topic is what discourse is
about. But what is "aboutness"? Is it the "totality of coherently related events, states, and referents” (Chafe 1994)?
Or an "entity in focus at a given point" (Gundel et al. 1993)? (Journal of Language and Linguistic Studies).

5) Taktuka akrtyasizamil (POHOBHX 3HaHb IMPE/ICTABICHA HE3HAYHOIO KUIBKICTIO IHTEpPOraTuBiB (4 KOHCTpPYKIIl,
abo 2 %), mo, IMOBIPHO, MOXKHA TOSCHUTH MOOOIOBAHHSMH aBTODIB 33 MOPYIICHHS KOMYHIKaTHMBHOTO KaHAy.
AJKe peLUITiEHTHA ayJUTOpis, X0oua 1 YSBISIETHCS. MEHTAIBHO OJHOPIAHOK,  HE 3aBKIW MOXE aJIeKBATHO
3pearyBaTy Ha (DOHOBI 3ayBarv i THM CaMHUM ITOPYILHUTH JiaIOTIYHy TapMOHIO:

6) TakTHKa IPOTHO3YBAHHS € Ba)KJIMBOIO JUISl peaizallii apryMEeHTaTHBHOI CTpaTerii, ajpke HayKOBi JOCATHEHHS
THM 1 BaXJIMBI, 0 3aJIMIIAIOTH MPOOJIEMHI, JMCKYCIiHI MUTaHHS, SKi CHOHYKAIOTh /IO TOJAJIbLIOT0 HAyKOBOTO
MOIIYKy i PO3BUTKY. [IpoTe, SIK 3acBiqUyrOTh KUTBKICHI MiApaxXyHKH, y peaji3amii Ii€i TAKTUKHA BHUKOPHUCTAHHS
iHTeporaTuBiB € obMexkeHuM (12 pedenn, abo 5,9 %). Xoua 3 TOUKM 30py HparMaTHK{ YBEIACHHS MUTATBHUX
peUeHb sl BU3HAYCHHS MPIOPUTETHOCTI HACTYIIHUX HAYKOBUX [OCHIIPKCHb € JOBOJI JIi€BHM CIIOCOOOM.
Y>KHBaIO4MCh 3/1€01TBIIOT0 B PUKIHIIEBUX HOJIOKEHHAX HAYKOBHX CTAaTel, IHTEpPOTraTUBHI CTPYKTYpPH CTBOPIOIOTH
UTI031F0 HACTYIHUX 3YCTpideil i3 aBTOpOoM, 3 OJHOro OOKY, Ta aKTHUBI3YIOTh IHTEIEKTYalbHy POOOTY pElHITieHTa, 3
IHIIIOTO, 3aIMIIAl0YM HOTOo i3 BIACHIMH JTyMKaMH IIO/IO BiAMOBifel Ha mocTapieHi 3anuTaHHsA. HaBeneni HibKde
MPUKJIAJIH SICKPABO LTIOCTPYIOTh 1e:

One question, however, requires further investigation: Do MT systems based on translated-from-source-
language LMs produce better translations, or do they merely generate sentences that are directly adapted to the
reference set, thereby only improving a specific evaluation metric, such as Bleu? (Computational Linguistics);

The relevant question is this: Is it possible that in some manually-negated clauses HS is also, like NOD, not part
of the negation, but rather contributes additional information, albeit negative, about those grammatically negated
clauses? (Linguistic Typology);

A larger question is how one formally captures the range, limits and types of deviation that signal affect. Will
any deviation do or are only particular deviations appropriate? Do these deviations have limits to what they can do
or which affective flavors they can manifest? Do they, as in 'let’s talk x', involve a constellation of factors in form,
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meaning and use? Can one predict types of deviation and how they map onto grammatical systems? Are there
universal patterns or constraints? How are affective manifestations different from lexically encoded emotion
ormechanisms in the iconic domain such as onomatopoeia and interjections? We hope to study the affective domain
further and urge the reader to consider the questions raised here (Language Sciences).

BucHOBKM Ta mepcneKTHBHM MOAAJBIIOIO TOCTiIKeHHs npodseMu. OTxe, MiJICYMOBYIOUH, KOHCTaTYEMO
OOME)KEHICTh BHKOPHCTAHHS IHTEPOTaTHBHUX KOHCTPYKIIIH y HayKOBOMY IMCKYpCi, 30KpeMa B aHIJIOMOBHHX
HayKOBHX CTaTTsAX. Marouu BUpa3He eMolliiiHe 3a0apBiIeHHs, MUTaIbHI KOHCTPYKIIii, BCTYNAIOTh Y MPOTHPIYYs i3
KOHCTUTYLIHHUMH O3HaKaMH HayKoBOI MOBH. BojHouac cutyaTnBHa OOMEKEHICTh aHATI30BaHUX KOHCTPYKIIH y
MICEMHHX JUCKYPCHBHHX TPAaKTHKaX HAYKOBOTO CIIUJIKYBaHHs 30UIbIIYy€ iXHIM NMparMaTUYHMN HOTEHMial, SIKUH
MPaIloE Ha peajli3allilo apryMEeHTAaTHBHOI cTparterii sK JOMIHYBalIbHOI CTpaTterii HayKOBOTO MOBJICHHS.
[IpoananizoBaHUi1 MaTepial 1aB 3MOTY BUAUIATH Pi3HOTHITHI IHTEPOTATHBHU aHTIIIHCEKOT HAYKOBOI MOBH, 30KpeMa:
BJIACHE MUTAIBHI KOHCTPYKIIi{, pUTOPUYHI 3alMTaHHs Ta JiaJOTidHI iHTEpOTaTHBHI €IHOCTI. 3aydeHi A0 aHali3y
MOBHI KOHCTPyKii (ychoro 204 oquHUIN) BU3HAHO JTIEBUIMH MOBHHMH (OpPMYJIaMHU y peajti3aiii OCHOBHUX TaKTHK
apryMEeHTaTUBHOI cTpaTerii. 3a KiIbKICHUMH IiJpaXyHKaMH iHTEpOraTHBU aHIJIOMOBHOT HAYKOBOI CTaTTi HaHOLIbII
MOBHO BUKOPUCTOBYIOTH IJIsI €KCIUTIKamii TAKTUKH CTUMYJIIOBaHHA HaykoBoi auckycii (58,3 % Big 3aranpHOi
KLUIBKOCTI BUOKPEMIICHUX CTPYKTYP). [IuTalibHI CTPYKTYpH BUSBHIM BiTHOCHO BHCOKHIA ITparMaTHYHUI MOTEHIAN
y peanizauii TaKTHKK opraHi3auii HaykoBoro mociimpkeHHs (19,1 %). HaromicTh Taki TakTHKU apryMeHTaTHBHOT
CTpaTerii, K eKCIUTIKaTUBHA, IHTEPTEKCTyalbHa Ta MPOTHO3YBaHHS TSDKIIOTH JI0 IHIIMX MOBHHUX (OpMyJT TXHBOTO
TIPE/ICTABIICHHS, TIPO IO CBIAYMTH BITHOCHO HEBHCOKA YMCEJBHICTH MUTAIBHUX PEUCHb SIK EKCIUTIKATOPIB LHX
takTHK (5,9 %, 8,8 % 1 5,9 % BimnoBimHO). 30BCIM OOMEXKCHUM € BHKOPHUCTAHHS NHTAIBGHHX PEUYCHB JUIS
3a0e3MeueHHs TAKTUKY aKTyanizaii GOHOBHUX 3HAHB (2 % BiJl yCIX BUIUICHUX OJTUHHUIID).

OTpuMaHi JaHI HE TPETECHIYIOTh HA BHYCPIHUN XapakTep 1 MOTPEeOYIOTh EKCTPamoiAlil SK Ha iHII
(yHKIIOHABHI c)epr HAYKOBOI CTATTi, TaK 1 Ha IHIII >KaHPH HAYKOBOTO JUCKYpCy. IIpoTe BHsABIEHA TEHICHIIiSA
BUKOPHCTAHHS IHTEPOTATHBIB y peai3alii apryMEHTaTUBHOI CTpaTerii HAyKOBOTO IUCKYPCY € ITOKa30BOK LIS
CY4acHOTO CTaHy HAayKoBOI MOBH, MpPHU3HAYCHOI [UII BHBXCHOTO, HEYIEPEeIKEHOro, 00’ €KTHUBHOTO,
MePeKOHJIMBOTO BIUTMBY Ha penumieHTa. BoaHouac HayKOBHM IHICKYypC, XO4a i OOMEXEHO, MpOoTe TSIKIE 1O
BUKOPHUCTaHHS HETHIIOBHX, aj¢ NparMaTUYHO CHWJIBHUX MOBHHMX (OpPMYJ, y TOMY YHCII IHTEPOraTUBHHX
KOHCTPYKIIiH, MOKIMKAHUX 3a0€3MEYUTH Jiaori3alif0 MUCEMHOI0 HAYKOBOTO JUCKYPCY 1 CTBOPUTH ¢(PEKTUBHE
JUISL pELIUITIEHTA KOMYHIKaTUBHE HAIPYKSHHSL.

[MepcriekTiBH MONANBLIMX JOCTIPKEHb BOAYAEMO B JOCHTIPKEHHI PI3HOTHITHUX MHUTAIBHUX KOHCTPYKIIH SIK
MparMaTHYHO CHIIBHUX MOBHHX (popMys peaiizarii cTpareriii HAyKOBOTO JMCKYpCy uepe3 mpusMy (OpMyBaHHS
HUMH MO3UTHBHOTO BIUIMBY HA PELMITIEHTA.
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Heanuuykaa H. b., Heanuukaa H. /1. Kommynukamueno-npazmamuuecKuii HOMeHUUanN UHMEPOZamusugos
AHZNI0A3bIYHOU HAYYHOU CIMAMbIU.

B cmamuve evisicneno npacmamuyeckuii ROMeHYuan UHMepoLamueHUX KOHCMpPYKYULL Kax cneyu@duyeckux
SA3BIKOBLIX (POPMYIL peanu3ayuu Cmpame2uy apeyMeHmayuy 8 CmpyKmype auenoazulunol nayunou cmamou. Ha
mamepuane 100 nayunvix cmametl, U3 KOMOPbIX MEMOOOM CHAOUIHOU 8bIOOPKU Ob110 omobparo 204
uHmMepo2amuea, onpedeneHo MUnOI02UIo COOCMBEHHO UHMEPOLAMUBHUX KOHCMPYKYULL 8 AH2IOSA3bIYHBIX HAYYHbIX
CMamusix 2yMaHumapHoll cgepbl; YCMaHoG1eHa Yacmoma ynompeoieHus pa3iuiHblx Munog UHMepo2amueos 6
peanuzayuy OCHOBHbIX MAKMUK ap2yMEeHMAmueHOlU Cmpame2uu HaAy4¥Ho20 OUCKYpCd.

Knroueswie cnosa: apeymenmamueras cmpamecus, makmukda, Hay'{Hblﬁ 0uc;<ypc, Uurmepozamue.

Ivanytska N. B., Ivanytska N. B. Communicative and Pragmatic Potential of the Interrogatives in the English
Scientific Papers.

The article focuses on the pragmatic potential of interrogative structures as specific language formulas for
realizing the argumentative strategy in the structure of English scientific papers. 204 interrogative sentences were
selected from the English-language academic journal papers in the humanitarian field. Methods of discursive
analysis, synthesis, compositional analysis were used to reveal the peculiarities of the use of various types of
interrogatives in the implementation of the basic tactics of the argumentative strategy of scientific discourse.
Selected interrogative constructions were analyzed in the context of such tactics of the argumentative strategy of
scientific discourse: explicative, organization of scientific discussion, stimulation of scientific argumentation,
intertextual, background knowledge and forecasting. It is established that the most representative interconnecting
structures in the explication of the tactics of stimulation of scientific argumentation. It happens due to the
considerable pragmatic potential of interrogatives used for the creation of dialogue as a precondition for an
effective communicative situation of argumentation.

However, the revealed tendency of using the interrogatives in the implementation of argumentative strategy is
seemed to be indicative of the current academic language, created for a balanced, impartial, objective, convincing
influence on the recipient. At the same time, scientific discourse tends to use non-typical but pragmatically strong
language formulas including interrogatives having been designed to ensure the dialogue in the written academic
discourse and to create an effective communicative tension for the recipient.

Key words: argumentative strategy, tactics, scientific discourse, intergroup.
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